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1. Hợp tác đào tạo báo chí - truyền thông 
giữa Việt Nam và Liên bang Xô Viết 

Năm 1956 Chính phủ Việt Nam và Chính phủ 
Liên Xô ký Hiệp định về vấn đề học tập của công 
dân Việt Nam tại Liên Xô. Cho đến đầu những năm 
1970, có ít nhất 7.000 thanh niên Việt Nam được 
cử sang học tập và nghiên cứu tại Liên Xô. Trong 
số đó có khoảng 4.500 người được đào tạo trong 
các trường đại học tại 35 thành phố trên toàn Liên 
bang Xô Viết lúc bấy giờ(1). Đây là nguồn nhân lực 
quan trọng, đóng góp lớn vào sự nghiệp xây dựng 
và bảo vệ xã hội chủ nghĩa ở Việt Nam. Nhiều 
người trong số này về sau đã trở thành các nhà lãnh 
đạo cấp cao của Đảng và Nhà nước, hoặc là những 
nhà khoa học hàng đầu, những chuyên gia, nhà 

quản lý trên nhiều lĩnh vực ở trong nước.  
Đối với ngành báo chí, năm 1972, nhóm lưu 

học sinh Việt Nam đầu tiên được cử sang học tập 
tại trường Đại học Tổng hợp Quốc gia Matxcơva 
(MGU) hệ đại học (gồm có 4 sinh viên: Nguyễn 
Đăng Phát, Phạm Tiến Dũng, Lê Phúc Nguyên và 
Nguyễn Đình Lanh). Đây cũng là những sinh viên 
Việt Nam đầu tiên tốt nghiệp đại học chính quy 
chuyên ngành báo chí tại Liên Xô (niên khóa 1972 
- 1977).  Sau đó vào năm 1973, nhóm lưu học sinh 
khác tiếp tục được cử sang học báo chí tại MGU 
theo diện phái cử của Thông tấn Xã Việt Nam (gồm 
có Vũ Huyến, Nguyễn Vinh Quang, Vũ Đức Tân, 
Lê Hải). Các khóa tiếp theo đó, lần lượt có thêm 
nhiều sinh viên Việt Nam được cử sang học tập, 
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nghiên cứu báo chí tại MGU (như Trần Đăng Tuấn, 
Đinh Thế Huynh, Đỗ Quý Doãn…). 

Trong suốt những năm 70 của thế kỷ XX, hằng 
năm trường Đại học Tổng hợp Quốc gia Matxcơva 
MGU đều tiếp nhận và đào tạo một vài lưu học sinh 
Việt Nam về chuyên ngành báo chí. Dần dần hình 
thành nên nguồn nhân lực báo chí bậc cao, được 
đào tạo chuyên nghiệp, phục vụ đắc lực cho nhiều 
cơ quan báo chí hàng đầu Việt Nam sau khi về 
nước. Tuy nhiên, số lượng này bắt đầu có xu hướng 
giảm từ thập niên 80 của thế kỷ XX, do bối cảnh 
lịch sử và nhu cầu thực tiễn xã hội. 

Ngoài trường MGU, trong thời kỳ này, trường 
Đại học Tổng hợp Minsk (Belarus) cũng là nơi đào 
tạo chuyên ngành báo chí cho một số lưu học sinh 
Việt Nam (như Nguyễn Viết Chức, Nguyễn Tuấn 
Phong…). Số lượng tuy ít hơn MGU, song nguồn 
nhân lực này sau khi trở về trong nước cũng có 
nhiều đóng góp to lớn cho báo chí Việt Nam nói 
riêng và cho sự nghiệp xây dựng và bảo vệ Tổ quốc 
Việt Nam xã hội chủ nghĩa nói chung. MGU và Đại 
học Tổng hợp Minsk trở thành cái nôi đào tạo nhân 
lực báo chí bậc cao cho Việt Nam. 

Từ những năm 1970 đến lúc Liên Xô tan rã 
(1991) có khoảng 50 người được đào tạo ngành báo 
chí (bao gồm hệ đại học và sau đại học). Từ đó hình 
thành nên lực lượng những người làm báo chuyên 
nghiệp, có những đóng góp đáng kể cho sự phát 
triển của nền báo chí hiện đại của Việt Nam. Nhìn 
chung, đối với nền báo chí Việt Nam, đội ngũ lưu 
học sinh Việt Nam được đào tạo báo chí tại Liên Xô 
đóng vai trò quan trọng, thể hiện ở một số khía cạnh: 

Một là, hình thành nên thế hệ đầu tiên các 
phóng viên - nhà báo chuyên nghiệp, các nhà lý 
luận báo chí - truyền thông được đào tạo chuyên 
sâu và đội ngũ cán bộ quản lý báo chí cao cấp ở 
trung ương và địa phương.  

Hai là, đây là lực lượng đóng vai trò quan trọng 
trong việc thường xuyên, liên tục chuyển tải thông 
tin chính xác và đầy đủ về tình hình Việt Nam ra 
thế giới, cập nhật tình hình Nga - Xô, tin tức quốc 
tế về trong nước. Từ đó, một mặt, góp phần vào 
quá trình Việt Nam tiếp cận thông tin về bối cảnh 
khu vực và thế giới, từng bước tham gia vào tiến 

trình hội nhập quốc tế một cách sâu rộng và hiệu 
quả. Mặt khác, góp phần giúp báo chí Việt Nam 
dần bắt kịp với xu thế phát triển chung của báo chí 
- truyền thông quốc tế. 

Ba là, đóng vai trò là nhịp cầu nối hữu nghị giữa 
Việt Nam và Liên Xô trước đây, Liên bang Nga sau 
này trong lĩnh vực báo chí - truyền thông; góp phần 
mạnh mẽ đưa thông tin, hình ảnh của Việt Nam tới 
gần hơn với bạn bè Nga - Xô và ngược lại; có vai 
trò quan trọng vun đắp tình hữu nghị giữa nhân dân 
hai nước, thúc đẩy ngoại giao nhân dân qua các thời 
kỳ đến thời điểm hiện tại. 

2. Hợp tác đào tạo báo chí - truyền thông 
giữa Việt Nam và Liên bang Nga hiện nay 

Sau khi Liên Xô tan rã (1991), địa bàn sử dụng 
tiếng Nga bị thu hẹp, trong khi tiếng Anh ngày càng 
phổ biến ở Việt Nam và trên thế giới. Những nước 
dùng tiếng Anh trở nên hấp dẫn hơn đối với việc 
du học của giới trẻ nhiều nước, trong đó có Việt 
Nam. Do vậy số lượng du học sinh sang học tập 
các ngành đại học, sau đại học tại Liên bang Nga 
cũng ít dần, trong đó có ngành báo chí. Tuy nhiên, 
sau chuyến thăm chính thức đầu tiên của Tổng 
thống Liên bang Nga Vladimir Putin đến Hà Nội 
năm 2001, hai nước đã thiết lập quan hệ Đối tác 
chiến lược và bắt đầu thúc đẩy hợp tác mạnh mẽ 
trên nhiều lĩnh vực, trong đó có giáo dục đào tạo. 
Sinh viên Việt Nam nhận được thêm nhiều suất học 
bổng sang học tập tại các trường đại học trên toàn 
Liên bang Nga. 

Theo Hiệp định Hợp tác Giáo dục giữa hai nước 
giai đoạn 2005 - 2008, hàng năm có từ 3 - 4 sinh 
viên Việt Nam được cử theo học ngành báo chí - 
truyền thông tại Liên bang Nga. Trong giai đoạn từ 
năm 2008 đến nay, số suất học bổng của chính phủ 
Nga dành cho sinh viên Việt Nam ngày càng tăng, 
từ 345 suất năm 2011 lên gần 1.000 suất học bổng 
hiện nay. Trong giai đoạn 2008 - 2020, có 181 sinh 
viên, nghiên cứu sinh Việt Nam nhận học bổng 
sang Nga theo học ngành báo chí - truyền thông… 
Ngoài ra còn có lực lượng đáng kể học sinh, sinh 
viên theo học ngành báo chí - truyền thông theo 
diện tự túc ở nhiều trường đại học trên toàn Liên 
bang Nga. 
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Hiện nay, sinh viên, nghiên cứu sinh Việt Nam 
hay lựa chọn theo học ngành báo chí - truyền thông 
ở các trường: Đại học Hữu nghị các dân tộc 
(Matxcơva), Đại học Quốc gia Voronezh, Đại học 
Điện ảnh và Truyền hình Saint Petersburg, Đại học 
Quốc gia Tomsk, Đại học Kinh tế Nga... Theo đó, 
ba chuyên ngành được nhiều sinh viên lựa chọn nhất 
là Báo chí, Quảng cáo và Quan hệ công chúng (PR). 

Các sinh viên Việt Nam tốt nghiệp ngành báo 
chí - truyền thông ở Liên bang Nga trở về nước làm 
việc ở nhiều cơ quan, đơn vị báo chí lớn như Đài 
Tiếng nói Việt Nam, Đài Truyền hình Việt Nam, 
Báo Nhân dân và các báo điện tử hàng đầu trong 
nước (Zing News, VTC News, Thời Đại…). Bên 
cạnh đó, nhiều lưu học sinh cũng đang làm việc 
trong các lĩnh vực truyền thông đại chúng, quảng 
cáo, PR… Đây là những ngành nghề hiện đại, có 
sức hút với giới trẻ hiện nay. Ngoài ra, một số nhân 
lực hiện làm công tác nghiên cứu, giảng dạy tại các 
cơ sở đào tạo báo chí trong nước như Học viện Báo 
chí và Tuyên truyền, Đại học Khoa học Xã hội và 
Nhân văn, Đại học Thăng Long, Đại học Văn hóa 
Nghệ thuật Quân đội… 

Nhìn chung, nguồn nhân lực báo chí - truyền 
thông học tập tại Nga trên đang từng bước tự khẳng 
định bản thân và dần định hình vị trí trong xã hội. 
Với kiến thức chuyên môn vững vàng, có nền tảng 
thế giới quan mở rộng về Liên bang Nga và thế 
giới, phù hợp với điều kiện phát triển của Việt Nam, 
lực lượng này có thể đóng vai trò kế cận cho thế hệ 
nhân lực báo chí bậc cao đào tạo trong thời kỳ Liên 
Xô, đang tham gia tích cực vào công cuộc xây 
dựng của nền báo chí cách mạng Việt Nam. Đồng 
thời là nhân tố quan trọng trong việc thúc đẩy mối 
quan hệ hữu nghị Việt - Nga lên tầm cao mới trong 
nhiều lĩnh vực, đặc biệt là truyền thông - thông tin. 

3. Cơ hội, thách thức và triển vọng trong hợp 
tác đào tạo báo chí - truyền thông giữa Việt Nam 
và Liên bang Nga 

3.1. Cơ hội và thách thức trong hợp tác 
Hiện nay, hợp tác đào tạo báo chí - truyền thông 

giữa Việt Nam và Liên bang Nga đang đứng trước 
nhiều cơ hội và thách thức: 

Về cơ hội: 

+ Tăng cường trao đổi văn hóa giữa hai nước: 
cả Việt Nam và Liên bang Nga đều có di sản văn 
hóa phong phú và một môi trường truyền thông đa 
dạng. Những nỗ lực hợp tác có thể tạo điều kiện 
trao đổi văn hóa, thúc đẩy sự hiểu biết tốt hơn về 
xã hội của nhau. 

+ Chia sẻ chuyên môn: cả hai nước đều có các 
nhà báo và chuyên gia truyền thông giàu kinh 
nghiệm, những người có thể chia sẻ kiến thức 
chuyên môn, các phương pháp hay nhất và cách 
tiếp cận sáng tạo nhất về báo chí - truyền thông; từ 
đó, nâng cao chất lượng báo chí và truyền thông ở 
cả hai quốc gia. 

+ Xây dựng chương trình đào tạo: các chương 
trình nghiên cứu, đào tạo và hội thảo chung có thể 
được thiết lập để đào tạo các nhà báo, chuyên gia 
truyền thông về các khía cạnh khác nhau bao gồm 
sản xuất sản phẩm truyền thông, báo chí điều tra, 
truyền thông đa phương tiện và kỹ năng truyền 
thông kỹ thuật số. Điều này có thể giúp nâng cao 
tiêu chuẩn báo chí - truyền thông ở cả hai nước. 

+ Tiếp cận nguồn lực mới: hợp tác có thể mang 
lại khả năng tiếp cận các nguồn lực mới cho quá 
trình đào tạo, nghiên cứu báo chí - truyền thông, 
như nguồn chuyên gia, nguồn vốn tài trợ, hỗ trợ về 
công nghệ và những kho tư liệu làm nghề quý báu 
có thể mang lại lợi ích lớn lao cho các nhà báo và 
các chuyên gia truyền thông ở cả Việt Nam và Liên 
bang Nga. 

+ Tăng cường góc nhìn quốc tế: sự hợp tác có 
thể mang lại cho các nhà báo và chuyên gia truyền 
thông của cả hai nước cơ hội đưa tin về các sự kiện 
và câu chuyện quốc tế từ những góc nhìn đa dạng, 
làm phong phú thêm nội dung dành cho khán thính 
giả ở Việt Nam và Liên bang Nga. 

Về thách thức 
 + Sự khác biệt về ngôn ngữ và văn hóa: điều 

này có thể là trở ngại đối với việc truyền đạt thông 
tin và hiểu biết giữa các nhà nghiên cứu và sinh 
viên của hai quốc gia bởi việc truyền tải thông tin, 
sử dụng từ ngữ chính xác là một trong những yếu 
tố quan trọng nhất trong lĩnh vực báo chí và truyền 
thông. Sự khác biệt về ngôn ngữ có thể đặt ra thách 
thức đối với việc giao tiếp và hợp tác hiệu quả giữa 
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các nhà báo và chuyên gia truyền thông từ Việt 
Nam và Liên bang Nga. Với văn hóa, những khác 
biệt về chuẩn mực, giá trị văn hóa và thực tiễn báo 
chí và truyền thông giữa Việt Nam và Liên bang 
Nga có thể đòi hỏi sự nhạy cảm và thích ứng để 
đảm bảo sự hợp tác hiệu quả và hiểu biết lẫn nhau. 

 + Sự khác biệt trong hệ thống giáo dục: mặc 
dù hệ thống giáo dục của Việt Nam và Liên bang 
Nga đều hướng tới mục tiêu cung cấp cho học sinh 
một nền giáo dục toàn diện nhưng lại có những 
cách tiếp cận khác nhau về chương trình giảng dạy, 
phương pháp giảng dạy và đánh giá kết quả học 
tập. Hệ thống giáo dục Việt Nam phản ánh các giá 
trị văn hóa và truyền thống của xã hội Việt Nam, 
bao gồm tôn trọng quyền lực, sự siêng năng và tầm 
quan trọng của gia đình và cộng đồng. Hệ thống 
giáo dục Nga chịu ảnh hưởng từ di sản văn hóa của 
đất nước, bao gồm truyền thống mạnh mẽ về sự 
xuất sắc trong học tập, tìm tòi về trí tuệ và đánh giá 
cao nghệ thuật và khoa học. Điều này có thể đòi 
hỏi sự điều chỉnh và tinh chỉnh để hai bên có thể 
hợp tác hiệu quả. 

 + Sự khác biệt về cơ sở hạ tầng công nghệ: sự 
khác biệt về cơ sở hạ tầng công nghệ và trình độ 
hiểu biết về kỹ thuật số giữa Việt Nam và Liên bang 
Nga có thể ảnh hưởng đến việc triển khai các dự 
án hợp tác, đặc biệt là về báo chí kỹ thuật số và sản 
xuất phương tiện truyền thông trực tuyến. Các nhà 
báo và chuyên gia truyền thông Nga có quyền truy 
cập vào nhiều công cụ và nền tảng kỹ thuật số để 
sáng tạo, phân phối nội dung và gắn kết khán thính 
giả. Trong khi cơ sở hạ tầng kỹ thuật số của Việt 
Nam đang phát triển, mức tiêu thụ phương tiện 
truyền thông kỹ thuật số vẫn đang gia tăng, đặc biệt 
là trong giới trẻ. 

 + Hạn chế về nguồn lực: nguồn tài trợ hạn chế 
có thể cản trở việc thiết lập và tính bền vững của 
các sáng kiến chung, chẳng hạn như các dự án 
nghiên cứu hợp tác, chương trình đào tạo hoặc trao 
đổi truyền thông. Cả Việt Nam và Liên bang Nga 
có thể có những ưu tiên riêng trong việc phân bổ 
nguồn lực và việc đảm bảo đủ kinh phí cho các nỗ 
lực hợp tác có thể là một thách thức đáng kể. 

 Việc giải quyết những thách thức này đòi hỏi 

cả hai nước phải lập kế hoạch chiến lược, xây dựng 
quan hệ đối tác và sự tham gia của tất cả các bên 
liên quan, như Chính phủ, các tổ chức học thuật, tổ 
chức truyền thông, các nhóm xã hội và các nhà tài 
trợ quốc tế. Những chủ để đó có thể hợp tác để huy 
động các nguồn lực, tận dụng mạng lưới hiện có và 
tạo ra các cơ chế bền vững để hỗ trợ hợp tác báo chí 
và truyền thông giữa Việt Nam và Liên bang Nga. 

3.2. Triển vọng trong hợp tác 
 Trong thời đại toàn cầu hóa, việc hợp tác quốc 

tế trong lĩnh vực báo chí và truyền thông ngày càng 
trở nên ngày càng quan trọng. Hợp tác giữa Việt 
Nam và Liên bang Nga có thể giúp mở rộng tầm 
nhìn và đa dạng hóa các nội dung thông tin, giúp 
nâng cao chất lượng và sức cạnh tranh của ngành 
báo chí và truyền thông ở cả hai quốc gia. Hợp tác 
trong lĩnh vực này giúp tăng cường sự hiểu biết và 
giao lưu văn hóa, đóng góp vào việc thúc đẩy hòa 
bình và quan hệ hợp tác song phương. Việt Nam 
coi Liên bang Nga là một trong những đối tác quan 
trọng hàng đầu, mong muốn cùng Liên bang Nga 
phát triển quan hệ Đối tác chiến lược toàn diện trên 
mọi lĩnh vực vì lợi ích của người dân mỗi nước, vì 
sự thịnh vượng của hai dân tộc. Do vậy, hợp tác 
nghiên cứu và đào tạo trong lĩnh vực báo chí và 
truyền thông có thể là cơ hội để xây dựng mối quan 
hệ đối tác lâu dài giữa các trường đại học, tổ chức 
nghiên cứu và các doanh nghiệp báo chí và truyền 
thông hàng đầu của cả hai quốc gia. 

 Hợp tác đào tạo báo chí - truyền thông giữa Việt 
Nam và Liên bang Nga đang đứng trước nhiều 
triển vọng phát triển, nhất là mở rộng, đa dạng hóa 
chuyên ngành đào tạo trong lĩnh vực báo chí - 
truyền thông. Ngoài các ngành truyền thống như 
báo viết, phát thanh, truyền hình, sinh viên Việt 
Nam có thể chọn ngành đào tạo mới, với nhiều 
triển vọng như truyền thông đa phương tiện, quan 
hệ công chúng và quảng cáo. 

 Bên cạnh đó, để thực hiện tốt hơn hợp tác đào 
tạo báo chí - truyền thông giữa Việt Nam và Liên 
bang Nga và sử dụng hiệu quả nguồn nhân lực bậc 
cao này trong thời gian tới, cần tập trung giải quyết 
một số điểm sau:   

Thứ nhất, cần xem xét việc tăng số lượng học 
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bổng cho sinh viên Việt Nam sang Liên bang Nga 
theo học chuyên ngành báo chí - truyền thông. 

 Thứ hai, coi trọng việc chọn lọc chất lượng đầu 
vào lưu học sinh lĩnh vực báo chí truyền thông, 
trong đó đặc biệt ưu tiên thêm các suất học bổng 
dành cho sinh viên chuyên ngành báo chí truyền 
thông tại các cơ sở giáo dục đào tạo báo chí truyền 
thông uy tín hàng đầu của Việt Nam như Học viện 
Báo chí và Tuyên truyền, Trường Đại học khoa học 
Xã hội và Nhân văn, Đại học Quốc gia Hà Nội… 

Thứ ba, trong quá trình liên hệ các trường cử sinh 
viên sang học tập báo chí - truyền thông, cần ưu tiên 
lựa chọn đào tạo tại các cơ sở đào tạo uy tín hàng 
đầu của Liên bang Nga, như Đại học Tổng hợp Quốc 
gia Matxcơva, Đại học Tổng hợp quốc gia St. Pe-
tersburg, Đại học Hữu nghị các Dân tộc Nga… 

Thứ tư, để không ngừng bồi dưỡng, nâng cao 
trình độ chuyên môn, chất lượng đào tạo báo chí 
truyền thông cho cả hai bên, cần đẩy mạnh hoạt 
động trao đổi ngắn hạn học viên cao học, giảng 
viên ngành báo chí truyền thông, tổ chức chương 
trình bồi dưỡng ngắn hạn cho giảng viên. Xem xét 
khả năng liên kết đào tạo báo chí truyền thông giữa 
các trường đại học hàng đầu về lĩnh vực này của 
Việt Nam và Liên bang Nga. Có thể xem xét khả 
năng thành lập các phân hiệu của các trường đại 
học Nga tại Việt Nam và trường đại học của Việt 
Nam tại Liên bang Nga về đào tạo báo chí - truyền 
thông để việc hợp tác đào tạo có hiệu quả thiết thực. 

Các hình thức, phương thức thực hiện có thể là: 
Tăng cường các chương trình trao đổi: giữa các 

trường đại học và cơ quan truyền thông ở Việt Nam 
và Liên bang Nga có thể tạo điều kiện trao đổi sinh 
viên và giảng viên, cho phép các cá nhân học hỏi 
lẫn nhau về hệ thống giáo dục, phương pháp giảng 
dạy và thực tiễn truyền thông của nhau. 

- Tổ chức các dự án nghiên cứu chung: hợp tác 
trong nghiên cứu tập trung vào bối cảnh truyền 
thông, hành vi của khán giả, công nghệ mới nổi và 
tác động xã hội có thể mang lại những hiểu biết sâu 
sắc và các ấn phẩm học thuật có giá trị mang lại lợi 
ích cho cộng đồng học thuật của cả hai nước. 

- Phối hợp tổ chức các hội thảo, hội nghị khoa 
học và đào tạo quốc tế: việc tổ chức các hội thảo, 

hội nghị quốc tế chung về các chủ đề như báo chí 
điều tra, hiểu biết về truyền thông kỹ thuật số, 
truyền thông đa phương tiện và đạo đức truyền 
thông có thể nâng cao kỹ năng và kiến thức của các 
nhà báo, nhà giáo dục và chuyên gia truyền thông 
ở cả Việt Nam và Liên bang Nga. 

- Mở rộng các chương trình thực tập: tạo cơ hội 
thực tập cho giảng viên, sinh viên chuyên ngành 
báo chí - truyền thông. Điều này có thể mang lại 
kinh nghiệm thực hành quý giá và thúc đẩy sự hiểu 
biết đa văn hóa giữa các chuyên gia truyền thông 
trong tương lai. 

- Tăng cường chuyển giao công nghệ: tạo điều 
kiện thuận lợi cho chuyển giao công nghệ và chia 
sẻ các kinh nghiệm tốt nhất trong sản xuất phương 
tiện truyền thông, các công cụ kỹ thuật số và kỹ 
thuật kể chuyện sáng tạo có thể nâng cao năng lực 
công nghệ của các tổ chức và chuyên gia truyền 
thông ở Việt Nam và Liên bang Nga. 

- Mở rộng các chương trình phát triển chuyên 
môn: cung cấp các chương trình chẳng hạn như các 
khóa học chuyên ngành có chứng chỉ, có hình thức 
ghi nhận sáng kiến chuyên ngành toàn cầu, có thể 
hỗ trợ quá trình học tập và thăng tiến nghề nghiệp 
không ngừng của các chuyên gia truyền thông ở 
Việt Nam và Liên bang Nga. 

Lịch sử quan hệ hợp tác giữa Việt Nam và Liên 
bang Nga trên lĩnh vực giáo dục đào tạo nói chung 
và đào tạo báo chí truyền thông nói riêng đã để lại 
những dấu ấn rất sâu sắc, làm cơ sở cho việc mở 
rộng các dự án hợp tác mới trong tương lai của cả 
hai nước. Thực tế cho thấy, kết quả hợp tác giáo 
dục đào tạo báo chí truyền thông vẫn chưa được 
như kỳ vọng nhưng có triển vọng lớn. Vì vậy, hợp 
tác giáo dục đào tạo báo chí truyền thông giữa Liên 
bang Nga và Việt Nam cần được quan tâm hơn nữa 
của Chính phủ, các cấp, các ngành liên quan của 
cả hai nước, của các tổ chức, cá nhân và của các 
trường đại học có đào tạo ngành báo chí - truyền 
thông, thực hiện hợp tác để đảm bảo phát triển quan 
hệ bền vững./. 
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